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sobota 11. cervna 2016

obry den, pani Cejpkova. J4 jsem Hanka Svobodova, ta studentka, ktera by chté-
y9 L/la napsat diplomovou préci o vasi prababi¢ce. Mluvila jste s ni 0 mné?“

Sama Hanka citila, ze ta slova znéji divné. Hledéla do tvare asi padesatileté zeny,
kterd ji pozorovala skrze skviru pootevienych dveri, a pfitom mluvila o jeji prababi¢-
ce. Lidé v jejim véku ¢asto uz nemivaji ani rodice, natozpak néjaké jesté starsi predky.

»Ano, mluvila jsem s ni. Vidim, ze jsi hodné podobnd mamince. Mas $tésti, ba-
binka se dnes citi velmi dobte a uz se na tebe tési,“ usmala se pani a pustila studentku
historie do predsiné. Nabidla ji pletené domaci backory, které Hance pfipomnély na-
vStévy u jeji vlastni prababicky, pockala, az se divka prezuje, a oteviela dvere do oby-
vaciho pokoje.

»Babicko, je tady ta sle¢na, ktera by si s vami chtéla popovidat,” zavolala dovnitt.

»Tak at jde dal,“ ozvalo se odsud tichym stareckym hlasem.

»B€Z za ni,“ otocila se pani Cejpkova na Hanku. ,,Das$ si ¢aj nebo kavu?“

»Jestli mizu poprosit, tak si dam ¢aj,“ odpovédéla Hanka a zvédavé vstoupila
do pokoje.

Uvnitt panovalo pritmi. Skrze zatazené zavésy pronikalo jen malo svétla, a tak Han-
ce trvalo nékolik vtefin, nez se rozkoukala. Pokoj byl zafizen ve starém stylu. Na sté-
nach polepenych tapetami s vybledlymi vzory visela fada obrazt zachycujicich
krajinky Vysociny, tmavy mahagonovy nabytek urcité pamatoval prvni republiku,
v rohu stéla starozitna sedaci souprava v podobé kulatého stolku s malym kanapat-
kem a dvéma calounénymi kfesly s kroucenymi podruckami. Videnska secese, styl
Fledermaus, autorem byl asi nékdo z zakt Josefa Hoffmanna z Wiener Werkstitte,
blesklo hlavou Hance, kterd si okamzité vzpomnéla na seminare vénované déjinam
designu a architektury. Za néco takového by si kdejaky sbératel nechal klidné usek-
nout ruku, pomyslela si.
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Na protéjsi strané pod oknem spatfila gau¢, ktery se uplné ztracel pod vrstvou
pefin. Z nich vykukovala drobna hlava velmi staré Zeny, kterd se napil lezic, napil
sedic zady opirala o hromadu polstarti a zvédavé Hanku pozorovala.

»Dobry den, pani Neumanova,“ pozdravila Hanka a ¢ekala na reakci staré pani.

»Dobry den, sle¢no. No, jen pojdte bliz, at si vas mtizu lépe prohlédnout,” fekla
stafenka.

Hanka presla pokoj a zastavila se asi metr od gauce. Pani Neumanova si ji chvili
prohlizela a pak tiSe prohodila: ,Moje pravnucka mi fikala, Ze 0 mné chcete psat
néjakou préci. Ale ja nevim, co bych vam asi tak mohla fict. V Zivoté jsem poradné
nevytahla paty z Trebi¢e. Dokonce i Prahu zndm jen z vypravéni, ne jako vy mladi, co
porad litate bihvikde. To si spi§ popovidejte s moji prapravnuckou, ta taky ustavicné
rajzuje bithvikam. Dokonce i v Pafizi a Londyné byla a ted se chysta az do Ameriky.
Se mnou si toho asi moc nefeknete. Mtjj Zivot byl uplné obycejny, dévenko.*

Do této chvile méla Hanka velkou trému. Bala se, jak ji tak stara pani pfijme, jak
na ni bude reagovat. A zda viibec bude néjak reagovat. Ted z ni ale vSechno spadlo.
Uz jen to, Ze si pani Neumanova uvédomuje, kdo je, kde bydli, ma ponéti o svéte...
A ze dokaze mluvit v takovych dlouhych vétach. To je neuvéritelné.

Hanka se usmala a odpovédéla: ,Vidite, pani Neumanova, a pravé ten vas obycej-
ny zivot mé zajima. Protoze asi nejen ja si myslim, ze tak uplné obycejny nebyl. Uz
jen to, Ze jste se dozila tak vysokého véku, je néco neobycejného. Vzdyt jste posledni
¢lovék na svété, ktery se narodil roku 1899.“



¢tvrtek 26. kvétna 2016

I—Ianka unavené oteviela domovni dvere a tiSe vklouzla do bytu, ktery obyvala se
svymi rodici. Venku panovalo takové vedro, Ze i kratkd cesta z tfebi¢ského vla-
kového nadrazi do nedalekych Domkil ji uplné vycerpala. Na tinavé se ale podepsal
také naro¢ny zapoctovy tyden a samozrejmé i jizda vlakem, jako obvykle bez fungu-
jici klimatizace.

»Hanicko, tak jak bylo v Brné?“ zavolala na ni z kuchyné mamka, sotva za jeji
dcerou zaklaply dvere.

»Dobre. Ten zapocet z Pfemyslovci mam,“ odpovédéla ji Hanka, kdyz nakoukla
do kuchyné.

Maminka stala u linky a do malych kousk tésta mazala povidla. Tata sedél za sto-
lem a lustil kfizovku v Trebi¢ském deniku. Obvykly obrazek, ktery Hanka btithvipro¢
zboznovala. Kdykoli prisla domt a vidéla tento vyjev, citila se v naprostém bezpeci.
Vsechno je v potradku, vSechno je jako obvykle.

»I0 je prima. Vidis, a to jsi z toho méla takovy strach,“ vzhlédl od kfizovky
tata.

»No, bylo to ale fakt tézky,“ opacila Hanka, aby jeho i sebe ujistila, Ze ty dvé mi-
nulé noci stravené nad skripty nebyly probdény zcela nadarmo.

»Tak se béz umyt a trochu si odpocni, za chvili bude obéd. Mame tasticky s povi-
dly,“ fekla mamka a zase se sklonila nad kousky tésta.

»Tak jak to vypada ve skole? Mas uz vSechny zapocty?“ zeptal se tata, kdyz o néco
pozdéji zasedli ke stolu.

»Ano. Taky uz mam za sebou testy z historické némciny a z predarchivni péce
a taky kolokvium z archivnictvi. Ted uzZ musim zvladnout jen zkousku ze stredovéké
latiny a z historické toponomastiky,“ odpovédéla zptisobné dcera.

»Z ¢eho? Mamku oc¢ividné zaujalo posledni slovo.

»Toponomastika zkoumad, jak se vyvijelo pojmenovani néjakych zemépisnych
utvari nebo tfeba mést, mami. Pomaha to urcit naptiklad stafi osidleni néjaké loka-
lity,“ vysvétlila ji Hanka.

»Jasné, takze tfeba Klucov znamena, Ze tam museli vyklucit les, ze?“ okamzité
zareagoval tata, ktery mél diky lusténi kiizovek velmi bohatou a pohotovou slovni
zasobu a mimo to zboznoval i nejriznéjsi slovni hricky.
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»Presné tak. A pravé z toho se da odvodit, ze je to osidleni hodné staré. Nejdriv
tam totiz byl jen les a pravé ten museli ti lidé nejprve vyklucit, aby viibec mohli zalozit
osadu, souhlasila Hanka, ktera po otci zdédila jeho jazykové citéni, a tak pro ni his-
toricka toponomastika nebyla obavanym predmétem, ale zabavnou detektivni praci.

»10 by mé zajimalo, jestli tohle v Klucové viibec védi,“ zamyslel se tata, ktery
nikdy nemél daleko k ¢inu, takze jakoukoli ptakovinu rozvijel co moznd nejdale.
Hanka predpokladala, Ze v tuto chvili uz urcité premysli nad tim, kdo z jeho zna-
mych z Kluc¢ova pochazi, nebo v ném dokonce zije, aby doty¢nému zavolal a zapredl
s nim rozhovor na téma ,,Jak vzniklo pojmenovani tvé rodné obce®.

Nez k tomu ale doslo, prerusila tok jeho myslenek mamka: ,,A co ta diplomka, uz
mas téma?“

Bylo vidét, ze by si prala, aby Hanka odpovédéla souhlasné, ta ji vsak musela
zklamat.

»Nemam, mami. Ty dva tydny, co jsem tam nebyla, byly rozhodujici. Vsichni
si okamzité rozebrali to nejlepsi, takze ted uz zbyvaji jen néjaké silenosti. Nejradsi
bych si sama navrhla néjaké téma, ale vyucujici to nevidi moc radi a docela pak
po ¢lovéku dupou, povzdechla si Hanka. Pfedminuly a minuly tyden prolezela
doma s tézkou anginou, takze chybéla ve §kole zrovna v den, kdy se na nasténkach
objevila témata diplomovych praci, ktera vyucujici vypsali pro pristi akademicky
rok. A tedy pro jeji ro¢nik, jenz by mél studium historie zakoncit magisterskym
titulem v ¢ervnu 2017.

»A co ta topo... topomo... No, tohle, o ¢em jste se ted bavili. To té bavi, ne?“
zkusila navrhnout téma diplomky mambka.

»Bavi, ale to bavi taky vétsinu ostatnich, takze téma k toponomastice pry zmizelo
jako jedno z prvnich,* usklibla se Hanka.

»Tak zkus popfemyslet nad tim, co bys mohla psat sama. Urcité prijdes na néco,
co zaujme i ty profesory. Vzdyt ses chytra holka,“ prohodil otec, ktery pravé dojedl.
Oplachl talit ve dfezu, dal ho do myc¢ky a vratil se zpét ke kiizovce.

Zbytek obéda uz probéhl ml¢ky. Hanka pak s talifem nalozila stejné jako tata
a odesla do svého pokoje.

Kruci, co s tou diplomkou, premyslela. Lezela na valendé a civéla na papir, kde
meéla vypsana zbyvajici témata. Jedna hrtiza vétsi nez druha.

Némecké dialekty v némeckych jazykovych ostrovech na ¢eském uzemi na pre-
lomu 19. a 20. stoleti. Brrrr. Vyvoj brnénského archivnictvi béhem 19. stoleti.

— 10 —
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//////

tepane, jak o tomhle nékdo muize napsat osmdesat stran a jesté se tvarit, ze tou di-
plomkou pfind$i néco nového, pomyslela si Hanka.

Oc¢i ji sklouzly z papiru na strop a mozek ji uplné vypnul. Teprve po chvili zacala
rozeznavat hlasy, které se k ni linuly z kuchyné. Tata uz evidentné Gspé$né skoncoval
s ktizovkou, protoze nahlas predcital titulky ¢lanku a dikladné je komentoval. Jako
vétsina chlapti i on ¢etl noviny odzadu, protoze zacinal sportovni rubrikou.

L,BOPO Tiebi¢ — Zirovnice 6:2! No vida, takze kuzelkdftim to tam padalo,” byla
slyset radost v jeho hlase, kterd vzapéti sklouzla do ponékud hlubsiho ténu. ,,HFK
Trebic¢ - Blansko 1:3! Ja jsem vzdycky fikal, Ze jsme se neméli nikdy spojovat! Kdyby
tady v Trebi¢i hrala Borovina a Slavia, tak by se mozna hréla divize, ale aspon by se
na to dalo divat. Takhle se ted porad placaji dole v MSFL, $matlaci! Chodi se na né
koukat sto lidi, kdezto kdyz hrala Borovina proti Trebici, bézné chodilo patnéct sto-
vek! I vic!®

Ackoli uz pres tricet let zil na sidlisti Horka-Domky, nikdy nepfestal byt hrdym
Borovinakem. Hanka s mamou si jiz zvykly na to, Ze jeho patriotismus projevovany
této trebi¢ské ¢tvrti v ném zlistane az na véky véki. Stejné jako u vech Borovinaki,
at uz se ze své rodné ctvrti odstéhovali kamkoli. Kdyz byla Hanka mala, tak nechapa-
la, pro¢ otec fandi tymu, ktery hraje na druhém konci mésta. Pak ji ale chytla historie
a tatav vztah k Boroviné ji zacal zajimat. Musela uznat, Ze tahle ctvrt plna batovskych
domki méla v sobé jakési nedefinovatelné kouzlo, které asi ocarovalo kazdého, kdo
se zde béhem 20. stoleti narodil. Bata tu spolu s rozvojem své fabriky a k ni priléhajici
délnické ctvrti inicioval také vznik hromady spolk, které ve své ¢innosti pokracova-
ly i za socialismu. Diky tomu se cela Borovina rozvijela naprosto odli$né od zbytku
Trebice. A to nejen architektonicky, ale hlavné co se ty¢e mysleni zdejsich lidi.

Z kuchyné se obcas ozvalo $usténi novin, jak tita otacel listy a postupné se pres
zpravy ze svéta probojovaval k tivodnim strandm, na které redaktori Trebi¢ského
deniku umistovali zpravodajstvi z regionu.

»Helemese, tak pani Neumanova pristi tyden oslavi uz 117 let,“ ozvalo se z ku-
chyné. ,Uz dva roky je nejstar$im clovékem na svété.”

»10 snad ani nemuze byt pravda,” slySela Hanka mamincin hlas. ,Vzpominam
si, jak se slavilo jejich sto pét. Bylo pred volbami, a tak pfijel ministr prace a sociél-
nich véci, aby si nahnal body u voli¢d. A ona mu pfimo pfed kamerami zabouchla
dvere pred nosem, Ze neni k ¢emu gratulovat. Kdyz pak lidi v televizi vidéli, jak tam
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ministr stoji jako tvrdy Y se zvadlou kytkou a s protazenym oblicejem, bylo jasné, ze
volby uz ma spocitané.”

»PiSou tady, Ze to zase oslavi jen v rodinném kruhu. Starosta a spol. pry poslou
jen pisemné blahopiéni a néjaké dary,“ zanalyzoval tata obsah ¢lénku. ,,Z4dna tele-
vize, zadni novinafi, nic. Asi uz se z téch oslav za ty roky vylécili a uvédomili si, ze
nejlip udélaji, kdyz ji daji pokoj.”

»Neddvno jsem se potkala s Mirkou Cejpkovou. Uplné jsem se zapomnéla zeptat,
jak se stara Neumanova ma,“ premyslela maminka.

V tu chvili Hanka ztuhla. Nikomu v Tfebici uz to neprijde divné, vsichni si zvykli,
ze tu Zije nejstarsi ¢lovék na svété. Asi tuhle véc uz ani nepovazuji za vyjime¢nou
z toho diivodu, Ze se ta pani Neumanova s nikym nebavi, nic nechce slavit, takze
se to vzdy odbyde jen kratickym informativnim ¢lankem v novinach a pak je zase
na rok pokoj. Ale takovy ¢lovék prece musi mit néjaké vzpominky, které by historici
ocenili. A ted sly$i, Ze mamka se zna s nékym, kdo ma k pani Neumanové blizko.
Kdo to asi je? Hanka se zvedla z gauce a rozebéhla se do kuchyné.

»Mami, kdo je ta Mirka Cejpkova?!“

»I0 je moje znama, nastoupila spole¢né se mnou do borovinské fabriky, kdyz
jsem byla mladsi nez ty. Obé jsme mély po skole a Soupli nds tam. Dva roky jsme
spolu délaly u obuvnického kruhu,“ odpovédéla prekvapené maminka.

»Dobfe, ale co ma spole¢ného s tou pani Neumanovou?“ netrpélivé vyzvidala
Hanka, zahlcena informacemi, pro ni ov§em zcela nepodstatnymi.

»Mirka Cejpkova je jeji pravnucka. Pani Neumanova by nikdy nesla do domova
dichodct, takze u ni v pracovnich dnech byva osetfovatelka a o vikendech se o ni
stard pravé Mirka,“ vysvétlila mambka.

»A nemohla by ses ji zeptat, jestli bych s pani Neumanovou nemohla udé¢lat roz-
hovor o staré Trebici? Napasovala bych to na tu diplomku, vyhrkla Hanka.

»leda, ty si troufas, ozval se tata, ktery jejich debaté zatim jen tiSe naslouchal.
»T0 spi$ udélas rozhovor s dalajlimou nez se starou Neumanovou. Vzdyt sly3elas, ze
vyhodila i ministra.*

»Iteba budu mit $tésti. Mami, zkus se té své zndmé zeptat. Prosiiiim,“ zadonila
Hanka.

»No, zeptat se ji mizu, ale moc rizové to nevidim. Tézko fict, jak na tom pani
Neumanova je, vzdyt z toho bardku naposledy vylezla ven nékdy pred pétadvaceti
lety. I kdyz je tidajné schopnd chodit po domé, stejné pry vétsinu ¢asu travi v posteli.
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Styka se s ni jen nejblizsi rodina a jednou mési¢né za ni chodi doktor, kterého by
ale taky nejradéji vzdycky vyhodila. Pry ji pfipomina jeji vék, coz ona nema rada.
Za Mirkou zajdu, vim, ze déld na Potoce v pojistovné, ale radsi si do zélohy ptiprav
pro tu diplomku i néjaké jiné téma,“ zauvazovala mambka.

»Moc diky!“ vrhla se Hanka mamince kolem krku.

»Jesté se neraduj,” klidnil ji zpoza stolu tata. ,Viibec nevis, jak to dopadne.

»No, pfinejhor$im to nakonec bude ten kostel svatého Tomase v Brné ve spojitos-
ti s markrabétem Jostem,“ odpovédéla mu Hanka se smichem v hlase.

»Coze?“ nechdpavé zareagovali oba rodice naraz.

— 13 —
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ed Hanka stala v pokoji pani Neumanové a tohle v§echno ji prolétlo hlavou. Bé-
hem minulého tydne si zvolila svého vedouciho diplomové prace, kterého toto
téma zaujalo, mamka navstivila pani Cejpkovou, ta se své prababicky zeptala, zda
s rozhovorem souhlasi - a i zde byla odpovéd kupodivu kladna.
»Jen jedno musi dodrzet — v zadném pripadé babince nesmi prat nebo gratulovat.
V tom okamziku by vyletéla z baraku jako namydlenej blesk,” pfipomnéla Mirka
Cejpkova prihodu s ministrem, kdyz telefonovala zpét Han¢iné mamince. ,,Jinak je
béabinka sdilna, se mnou si povida rada a tohle pro ni tfeba bude zajimava zména.
Tak at Hanicka ptijde prespristi sobotu. To uz bude po té malé rodinné oslave, a ja
navic budu doma, takze ji k babince uvedu.”

Pani Neumanova si Hanku jesté chvili prohlizela a pak ji vybidla: ,,Pfece tady nebu-
dete porad jen stat. Vezméte si tamhle kresilko a sednéte si ke mné.“

Hanka podé¢kovala a vypravila se pres mistnost k sedaci soupravé. Kreslo z desig-
nérské dilny Josefa Hoffmanna bylo poradné tézké, ale néjak ho dovlekla ke gauci,
kde se na néj posadila. V té chvili dovnitf vesla pani Cejpkova s podnosem, na kte-
rém stal hrnek s ¢ajem a panak s cervenou tekutinou.

»Nesu ¢aj a vam, babicko, vasi oblibenou medicinku,” usmala se a polozila tac
na no¢ni stolek vedle gauce a zase potichu zmizela do vedlej$iho pokoje.

»Tak to si rdda dam,“ odvétila pani Neumanova, naraz do sebe kopla celou stam-
prli a pak se li$dcky usmala na Hanku. ,,To je griotka, sle¢no, neni nic lepsiho. Piju to
uz Sedesat let den co den a citim se ¢im dal tim mladsi. Zkuste to taky.“

Hance se na obliceji objevil asi ne Gplné inteligentni vyraz. Situace se vyvijela
jinak, nez predpokladala. Domnivala se, Ze ze staré pani bude pacit kazdé slovo, ov-
$em jak to vypadd, pani Neumanova je naprostym panem situace. Zejmé si schvalné
péstovala povést nerudné Zenské, aby ji nikdo cizi neotravoval - skute¢nost, kterou
peclivé drzela pod poklickou ona i jeji rodina, v§ak byla ponékud jina.

— 15 —
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»A co byste tedy vlastné chtéla védét?“ zeptala se pani Neumanova, ¢imz Hanku
uvedla zpét do reality.

»Chtéla bych se zeptat na vas zivot, co jste béhem néj zazila a jaka byla Trebi¢
v dobé vaseho mladi.“

LAdadle, zivot nestoji za re¢, fikala jsem vam, Ze jsem se ani nikam nepodivala,*
mavla rukou stard pani.

»Stejné si nékteré vase vzpominky rada poslechnu,“ odpovédéla Hanka, vytdhla
papir s otdzkami a mobil, ktery ji slouzil jako diktafon.

»Vy chcete nékam telefonovat?“ zajimala se pani Neumanova, kdyz vidéla ptistroj
v Hanciné ruce.

»Ne, jen si do toho telefonu nahraju vase vzpominky, fekla Hanka, kterou pre-
kvapilo, ze stara pani znd mobilni telefony. Zejmé se opravdu zajima o svét kolem
sebe.

»Panecku, takova mala véc a umi to nejen telefonovat, ale i nahravat lidsky hlas?
Nic takového za nas nebylo,“ kroutila hlavou pani Neumanova. ,,My znali jen fono-
grafy a gramofony. Ale i ty jen z doslechu, protoze je méli jen ti nejbohatsi. Ja sama
jsem gramofon poprvé vidéla u hrabéte Valdstejna.“

»U hrabéte Valdstejna? Tady v Trebi¢i?“ vytrestila o¢i Hanka.

»J0jo, u nich na zamku, kyvla stara pani.

»A v kterém roce to bylo, prosim vas?“

»Kdyz jsem koncila prvni tfidu,“ zamyslela se pani Neumanova, ,takze v ¢ervnu
1906.

Hance se skoro zatocila hlava. Sto deset let staré vzpominky! Jak je mozné, Ze
jesté nikoho nenapadlo tu pani poradné vyzpovidat? Pro¢ si vsichni mysleli, Ze je
neochotna a zZe by z toho nic nebylo, pro¢ to nikdo aspon nezkusil?

»Mizete mi o tom vypravét, prosim?“ zeptala se a zapnula diktafon.

* ok ok

Narodila jsem se 3. cervna 1899. Ve skute¢nosti nepochazim primo z Trebice, ale
kousek odtud, z Petrtivek. Byla jsem jedinacek, coz na tu dobu bylo dost neobvyklé.
Moje maminka, Frantiska Janikovd, uZ po mné nemohla mit zadné déti. Tatinek,
Jakub Janik, byl oby¢ejny domkat, pracoval u sedlakd tam, kde bylo zrovna potte-
ba. Do s$koly jsem zacala chodit na podzim 1905 pfimo v Petrvkach, kde tehdy
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byla jednottidka, kterou vedl pan ucitel Frantisek Cesnek. Moc hodny pan, spolu
se mnou chodili do $koly i jeho ¢tyfi synové. Vsichni ¢tyfi narukovali béhem prvni
valky a chudak Emilek, ten nejmladsi, ktery byl stejné stary jako ja, uz se z ni domu
nevratil. Zemfel v lazaretu nékde v Rakousku tésné predtim, nez vojna skoncila.

Pan ucitel Cesnek byl velmi aktivni, v Petriivkach organizoval nejriiznéjsi slav-
nosti, zval tam divadelni ochotniky, zalozil knihovnu a taky psal kroniku. Casto
také jezdil do Trebice. Rodice fikali, ze ,,ma styky® Ja tehdy nevédéla, co to je, ale
tak trochu jsem to pochopila pravé v tom cervnu 1906. Tehdy pred nés predstoupil
a rekl: ,Déti, dostalo se nam velké cti. Jeho Milost pan hrabé¢, ktery bydli v Trebici
na zamku, se doslechl, jak jste $ikovné, a tak vas vSechny zve pristi nedéli na hezké
odpoledne.”

My byli potichu jak pény, protoze vétsina z nas pana hrabéte nikdy nevidéla a my
nejmladsi ani do té doby nebyli v Trebic¢i. Nebyl také duvod, abychom tam jezdili,
pro nas to bylo moc daleko, i kdyz ve skute¢nosti je to jen néjakych deset kilomet-
rti od Petrtvek. Jenze tenkrat se necestovalo tolik jako dnes. To jen tatinek tam Sel
nékolikrat za rok pésky tfeba koupit néco na trh nebo na pout. My ale s maminkou
ztstavaly doma a cekaly, az se vrati. Vzdycky mi pfinesl néjakou sladkost. Poprvé
jsem méla jit do Trebice az letos, ale az v ¢ervenci, pravé na pout na svatého Prokopa.
Pan ucitel to tedy o nékolik tydni urychlil, jen misto do kostela jsme méli jit rovnou
k panu hrabéti a pani hrabénce. O¢i jsme méli navrch hlavy a hltali kazdé jeho slovo.

»I1 star$i pijdou pésky, pro ty mladsi necha pan starosta pripravit zebrinak. Vy-
fidte doma rodictim, Ze pristi nedéli po msi svaté se seradite pred kostelem a pujde-
me vsichni spole¢né do Tiebi¢e. Domil se vratite vecer,“ doplnil pan ucitel Cesnek.

Tehdy jsem netusila, Ze ma pan hrabé néjaké jméno. Teprve mnohem pozdéji
jsem se dozvédéla, ze se jmenuje Josef Vincenc z Valdstejna-Vartenberka a ze mél
moc rad moudré lidi, jako byl pravé nas pan ucitel. Rad poslouchal jejich ndzory,
podporoval chytré zaky a ik se, ze to byl pravé pan ucitel Cesnek, ktery panu
hrabéti vnukl myslenku, aby co nejlépe uchoval baziliku v Ttebici. Pan ucitel doka-
zal ocenit krasu, kolem které lidé jen prochazeli, a vidite, jak se to vyplatilo - ted je
bazilika zapsana v tom UNESCO a vi o ni cely svét.

Kdyz jsem tenkrat s tou novinou pfisla domi, maminka ani tatinek mi to nechtéli
veérit, ale pak mluvili s rodic¢i dalsich déti a nakonec i se samotnym panem ucitelem.
Pamatuji si, ze se chudak maminka tplné vydésila, protoze nevédéla, co mi oblékne,
aby se pan hrabé nepohorsoval.
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»Ale vzdyt déti budou obleceny svate¢né, ptijdou prece z kostela, pani Janikova,*
pry ji tenkrat odpovédél pan ucitel. ,,A nebojte se, panu hrabéti nezalezi na tom, co
maji lidé na sobg, ale co nosi ve svém srdci.”

Maminka se trochu uklidnila, ale i tak byla po celych téch deset dni hodné ner-
vozni. Porad mi opakovala, Ze na zamku nesmim udélat ostudu a mluvit bez dovole-
ni, nikam si nesedat, nic si nebrat a s panem hrabétem nebo pani hrabénkou radéji
viibec nemluvit.

Petrtivky nemaji vlastni faru, do kostela jsme chodili do Lipnika. Vzdycky v ne-
déli jsme tam $li pres Ostasov, kde se k ndm pridali dalsi lidé, a k lipnickému kos-
telu nas prislo celé procesi. Pamatuji si, Ze ten den bylo velké teplo a Ze se tatinek
s maminkou tvarili hrozné vazné. Vedli mé za ruku a maminka porad davala pozor,
abych se nékde neumazala. Ja bych radsi sla v jednom chumlu spolu s ostatnimi dét-
mi jako obvykle, to jsme si mohli cestou hrat a vypravét, ale tentokrat by to stejné asi
neslo. Vsichni rodice totiz své déti vedli stejné jako mé ti mi, takze na néjaka alotria
nebylo ani pomysleni.

Mse mi tehdy pfipadala hrozné dlouha. Pan farat mluvil a mluvil a na konci
kazani nam détem poblahopral k dnesnimu slavnému dni. To uz jsme zacali vSichni
netrpélivé poposedat, jak jsme se tésili, rodice do nas porad dloubali, abychom se
zklidnili, a my museli je$té poslouchat msi v latiné, které nikdo z nas nerozumél.
Myslela jsem, Ze snad nikdy nebude konec.

Pak se ale ozvalo ,,Amen“ a my konecné mohli jit pfed kostel, kde uz stal zeb-
finak a na kozliku sedél pan Ujcik od nas z Petrtivek. Bafal fajtku, a kdyz nas uvidél,
tak zavolal: ,,Ti mladsi si vlezou nahoru, ti star$i ptijdou za vozem! Vsichni se sem
nevejdete!“

Dala jsem polibeni mamince a tatinek mé zvedl do vysky a postavil mé na viz.
Pak jsem se posadila az tplné doptedu vedle Pepika Sedy, zddy ke konim a &elem
k ostatnim détem, které si posedaly po strandch. Pan ucitel si sedl vedle pana Ujcika,
ten mlaskl na kobylku a pak rekl: ,,HY, jed, mala, jed.“

Viiz se dal do pohybu a my mavali, dokud nam rodice nezmizeli za zatackou.
Kromé Anezky Rymesové, ktera méla za ukol predat pani hrabénce kytku a ted ji
na voze peclivé drzela namocenou v kbeliku s vodou, $ly vSechny star$i déti pés-
ky za nami. Pak nékdo zacal zpivat ,,Cerven)'r satecku, kolem se to¢“ a mné bylo
najednou moc teskno. Zacala jsem natahovat moldéanky, ale Pepik Seda mé chytil
za ruku, poseptal mi, at se nebojim, a ja se uklidnila. Cesta navic byla zajimava, jeli
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jsme polnimi cestami pres Kluc¢ov a pak pres Klu¢ovskou horu, odkud byl vyhled
hned na nékolik vesnic pod nami. Nikdy jsem nic takového nevidéla, a tak jsem
si stoupla, abych 1épe prehlédla pres hlavy ostatnich. Pan uditel, ktery sedél pfimo
za mnou, si toho v$iml, otocil se a fekl mi: ,,Vis, jak se véechny ty vesnice jmenuji,
Marusko?“

Kdyz jsem zavrtéla hlavou, zacal mi je postupné ukazovat: ,Tamhle to malé je
Lhota, za ni vykukuje véZ kostela v Lipniku, tamto jsou Dolni Vilimovice. Za nimi je
Valec a vlevo od nich Tfebenice. Tam je Ostasov, ten znas. A tam vlevo Slavicky a za
nimi je trochu vidét St¥izov a Cimét.

Kobylka jela do toho prudkého kopce hodné pomalu, a proto jsem mohla stat
dlouhou dobu, drzet se postranic a vse si dikladné prohlizet. Uz nékolikrat jsem
s maminkou zasla na kopec nad Petrtivkami, ale tady byl mnohem vétsi rozhled.
Tolik vesnicek a tak krdasna krajina. Slunic¢ko ji ozarovalo, v§e hralo mnoha barvami
a ja se divala tak dlouho, dokud viiz navrchu nevjel do lesa a nezacal sjizdét na dru-
hou stranu. Tam uz toho k vidéni moc nebylo, a tak jsem si zase sedla a povidala si
s Pepikem Sedou. Byl o tfi roky starii a j4 na néj ¢asto koukala, kdyz kolem naseho
domku hnal husy. Vlastné ani nehnal, protoze si je vycvicil jako pejsky, takze sel vzdy
pfed nimi a ony ho nasledovaly jedna za druhou az k rybni¢ku. Ve tridé sedél vzadu
se star$imi détmi a pan ucitel ho vzdycky moc chvalil, protoze Pepik umél dobre
pocty. Taky délal ministranta béhem msi svatych v Lipniku a jeho rodice byli hodné
pobozni a pomahali panu farafi na fare.

»Ja jsem uz byl v Trebic¢i tfikrat béhem pouti na svatého Prokopa. Ta je tak velka!
Na procesi chodi vic lidi, nez kolik by se veslo do deseti nadich kostel,” vypravél.
»A proto tam maji tak obrovsky kostel. Uvidis, je hned vedle zamku, kde bydli pan
hrabé. On a pani hrabénka maji v kostele dokonce takovy balkonek. Na néj mohou
vejit pfimo ze svych komnat, takze nemuseji chodit do kostela pres nadvori.“

Byla jsem hrozné zvédava a nemohla jsem se dockat, az to vSechno uvidim. Kos-
tel s balkonkem jsem jesté nikdy nevidéla. A taky jsem si uvédomila, Ze jsem vlastné
ani nikdy nevidéla Trebic¢. A tak jsem se otocila, klekla si a v mezefe mezi panem
ucitelem a panem Uj¢ikem pozorovala cestu pred nami.

Jesté asi ¢tvrt hodiny jsme jeli lesem, ale jak jsme z néj vyjeli, najednou se vse pro-
svétlilo a ja v dalce uvidéla spoustu domil. Pfed ndmi byla jesté néjaka vesnice, ale
tam vzadu za ni jsem vidéla takovou spoustu stfech, Ze bych je nedokazala spocitat
do konce zivota.
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»Podivej, Pepiku, Trebi¢,” otocila jsem se na Pepika, ktery dosud sedél proti sméru
jizdy.

Pepik si klekl vedle mé a dival se spolu se mnou. Pan ucitel si v§iml, jak pozo-
rujeme krajinu pfed nami, a fekl: ,Ano, déti, to je Tiebi¢. Vidite tu $picku véze? Ta
patii ke kostelu svatého Martina. A za ni je trochu vidét zamek, kde bydli pan hrabé
s pani hrabénkou.“

lidi, pane uciteli?“

»Pocitame-li tfeba i Tyn, Podklasteri a zidovskou ctvrt, které jsou samostatné,
Marusko, ve vSech téch domech pred tebou bydli asi ¢trnact tisic lidi.“

Ctrnéct tisic! Tolik lidi na jednom misté, jak se tam mohou vsichni vejit? Vzdyt
tolik lidi snad nemuize bydlet ani ve Vidni.

Za dalsi ¢tvrthodinu jsme dojeli do posledni vesnicky pred Trebi¢i. Podle Pepika
to byla Stfitez, ve které byvaji také velmi hezké pouté na den svatého Marka.

»A proto tam maji i potok, ktery se jmenuje Markovka,“ prozradil mi.

Kdy?z jsme projeli Sttitezi, zacali jsme pomalu sjizdét dolu k Trebici. Ta byla ¢im
dal lépe vidét, az jsme se dostali na jeji okraj, kde stala fada stodol. Bylo mi ale divné,
ze jsou véechny hodné daleko od sebe.

»10 je proto, ze kdyby zacalo hotet, ohen nemtize preskocit z jedné na druhou,
Marusko,” vysvétlil mi pan ucitel.

Jako by to privolal, v tom okamziku jsem v dalce uvidéla spoustu koure.

»Podivejte, pane uciteli, tamhle zrovna hofi! Musi se rychle jit hasit! vyskocila
jsem a ukazovala jsem na tmavy kouf dole v udoli.

Ostatni déti také vstaly, takze poradné rozhoupaly viiz, az je pan Uj¢ik musel
klidnit: ,,Sednéte si, kakraholti, nebo nas prevrhnete!*

Vsichni se zadivali na kour a pak se nékteré déti zacaly smat a posklebovat. Ale
pan ucitel je uklidnil a fekl jim: ,,Nevédomost jesté neznamena, Ze je nékdo hloupy.
A je naopak hloupé se nékomu smat, kdyz jednal v dobré vire.*

Pak se otocil zpét na mé: ,,Marusko, to neni ohen, ale vlak. V Tfebi¢i na nadrazi
asi zrovna stoji lokomotiva.“

Vlak jsem dosud znala jen z obrazk, které nam pan ucitel ukazoval ve $kole, ale
i tak jsem se trochu zastydéla, Ze jsem vSechny vyplasila. Moc jsem se ale tésila, ze
vlak uvidim. Tatinek mi o ném vypraveél a fikal, Ze s nim lidé z Ttebice jezdi tfeba
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do Jihlavy a Brna, ale Ze se da vSude mozné prestupovat a dostat se tak tfeba béhem
jednoho dne az do Prahy nebo do Vidné.

»Nékdy se spolu nékam vypravime, Marusko, ale az bude$ vétsi, aby sis to co nej-
vic uzila,” sliboval mi pokazdé.

Za néjakou dobu uz jsme mijeli prvni domy a vzapéti na to projizdéli i kolem na-
drazi. Tam opravdu stél vlak, ktery asi pravé nacerpal vodu, a lidé do néj nastupovali.
Lokomotiva stragné moc supéla, z komina ji $la spousta koure a vypoustéla oblaka
pary. Pak se ozvala pistala a cely kolos se dal do pohybu. Kdyz jsem to vidéla, chytla
jsem Pepika Sedu za ruku - ten hluk mé désil, moc jsem se béla.

»Neboj se, vidis$ ty lidi uvniti? Ti se prece taky neboji,“ kiic¢el mi Pepik do ucha,
abych ho viibec slysela. Ja jen kyvla a pak uz jsem vidéla, jak vlak mizi za zatackou
a hluk slabne. Jen dym z komina byl jesté hodné dlouho vidét.

To uz jsme projizdéli ulicemi mésta. Domy mi tam pripadaly ohromné velké, do-
konce jsme minuli i tfiposchodovou budovu. A taky obrovsky dtim, o kterém jsem
si zpocatku myslela, Ze to je praveé zamek pana hrabéte.

»To neni zamek, ale gymnazium, Marusko. Tam chodi nadani studenti, kdyz
dokon¢i méstanku,” fekl mi pan ucitel, kdyz jsem se ho zeptala, pro¢ jedeme po-
rad dal.

Pak jsme podél shluku malych, na sebe nalepenych barackt (Pepik mi prozradil,
Ze se jmenuji Stafecka, coz mi prislo velmi legracni) sjeli k fece a pres most a Sirokou
feku na druhou stranu. To uz jsme vidéli zamek i s tim zvlastnim kostelem, kde je
podle Pepika balkonek pro pana hrabéte a pani hrabénku. Mé ale v tu chvili zaujalo
néco jiného. Po pravé strané byla ctvrt malinkatych domkd, z niz pravé vysel moc
zvlastné obleceny pan. I kdyz bylo horko, on byl cely v ¢erném plasti a na hlavé mél
podivny velky klobouk, tplné jiny, nez jaky mél pan ucitel nebo pan Ujcik nebo jaky
nosil nas tatinek. A zpod toho klobouku mu po obou stranach visely dva prame-
ny vlast, jako by mu tekly po tvari. A mél taky husty plnovous, ktery mu sahal az
po prsa.

,To je néjaky Zid,“ zaseptal mi Pepik do ucha, ktery pdna taky vidél, a pak se
nendpadné pokfizoval.

O Zidech jsem uz slysela, ale v Petriivkdch ani v Ostasové ¢i Lipniku zadni nezili,
kdysi davno bydleli pospolu na jednom misté. Ted uz ziji tfeba i na namésti, ale po-
fad jich je nejvice kolem levého brehu feky. Pravé tudy jsme ted projizdeéli.
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Ja nikdy neméla cernou barvu rada, protoze mi pfipadala smutnd, ale tohohle
péana jsem se nebala. Usmival se a mél takové velké laskavé oci jako kobylka pana Uj-
¢ika. Pan ucitel na néj navic vesele maval, takZe urcité nemohl byt zly. Pan v ¢erném
si nas v8§iml a pozdravil: ,,Dobry den, pane uiteli, kampak?“

wVezu panu hrabéti na zdmek ukdzat nase déti, rabine,“ odpovédél s usmévem
nas pan ucitel.

»0j, to se budou mit. So viel Gliick und Spaf3,“ zavolal na nas pan v cerném a my
hned na to zacali stoupat do kopce, kde jsme vzapéti odbocili doleva, prejeli most se
spoustou soch a ocitli se pfed zameckou branou.

Zamek mi pripadal obrovsky! Nikdy jsem nevidéla tak velkou budovu a tolik
oken. Ale to uz jsme vjeli na nadvori, kde na nas ¢ekali néjaci lidé v moc hezkém
obleceni vysivaném zlatymi nitémi.

Ti nam pomohli z vozu a zavedli nas do zamku, kde jsme po velkych schodech
vystoupali do obrovského salu. Nikdy jsem v tak velké mistnosti nebyla. Méla spous-
tu oken na obou stranach, byly tam koberce a krb a taky spousta barevnych obrazku.
Pan ucitel nam rekl, abychom se seradili do rady, a Pepik mi poseptal, ze ty obrazky
jsou erby, které znamenaji, Ze pan hrabé mél spoustu predku. A ti méli spoustu ma-
jetku, takze si za odménu mohli nechat malovat tyhle obrazky.

»1y to jejich bohatstvi a minulost jako potvrzuji, chapes?“ fekl mi.

Moc jsem tomu nerozuméla, ale kyvla jsem, Ze ano, protoze nebyl ¢as se vypta-
vat — v tom okamziku totiZ slouzici otevreli dvefe a dovnitf veSel mensi, elegantné
obleceny pan s drobnou riizolici pani.

»Pan hrabé a pani hrabénka,” zasumélo vSude kolem mé a pan ucitel udélal
»PSSSStY.

Vsichni jsme ztichli a jako u vytrzeni na oba zirali. Pan hrabé se srde¢né pozdra-
vil s panem ucitelem, ten polibil ruku pani hrabénce a pak nas predstavil: ,Vazena
hrabéci Milosti, toto jsou déti, o kterych jsem vam vypravoval a které mam tu cest
vzdélavat v jejich rodnych Petriivkach. Je pro mé i pro né velikou cti, Ze jste je chtél
poznat osobné. Bude to pro né velikd odména za jejich dosavadni skolni pili. Jsem si
jist, Ze na dnesni den a hlavné setkdni s vami budou velmi dlouho vzpominat.®

Pani hrabénka se usmala, pan hrabé kyvl a obratil se na nas: ,,Milé déti, moc rad
vas zde vidim. Od pana ucitele jsem o vas slySel mnoho hezkého, jak jste sikovné
a chytré, a protoze je pan ucitel mij vazeny pritel, navrhl jsem mu, Ze byste nas nékdy
mohly navstivit.
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Jeho hlas znél trochu zvlastné, jako by si $lapal na jazyk. Pepik Seda, ktery pana
hrabéte vidél uz dfive béhem pouti, mi potom prozradil, Ze je to proto, Ze pan hrabé
byl zvykly dfive mluvit spiSe némecky, ale ted uz se snazi mluvit jen ¢esky. Pani hra-
bénka ¢esky mluvi hife, ale velice dobfe rozumi.

»Je proto pro mé velikou cti, Ze jste ke mné prisly,“ pokracoval dél pan hrabé.
Jak se snazil co nejlépe vyslovovat, hybal se mu peclivé zastfizeny bily knirek a taky
podobné bilé husté obo¢i. V krasném obleku, ktery mél na sobé, vypadal moc hezky
a ja na néj asi tenkrat zirala s otevfenou pusou. ,,Pfipravili jsme pro vas pékné od-
poledne, béhem kterého si budete moci hrat. A samozfejmé vas venku ¢eka i néco
dobrého k snédku.”

Vsichni dospéli se usmali a pak predstoupila Anezka Rymesova, ktera z nas byla
nejstarsi. Pfedala pani hrabénce kytici, jiz celou cestu opatrovala jako oko v hlavé,
a pronesla dékovnou fe¢, kterou s panem ucitelem cvicila uz cely tyden. Hovotila
o tom, jak jsme my déti Stastné, ze mizeme vidét pana hrabéte, pani hrabénku a cely
zamek, a slibovala, Ze se budeme pilné ucit, aby z nas pan hrabé s pani hrabénkou
mohli mit radost.

»A zapomnéla jsi je$té na pana ucitele, ten z vas musi mit tu nejvétsi radost,”
usmal se pan hrabé a Anezka zcervenala jako fepa a rozpacité koukala do zemé.
Nevédéla co rict, a tak ji zachrdnila pani hrabénka, ktera fekla ,,Tekuji ty®, pohladila
ji po tvari a naznacila ji, Ze se muze zase zafadit zpatky mezi nas.

Anezka udélala dva kroky vzad, postavila se vedle Emilka Cesneka a potad kou-
kala do zemé¢, dokud pan hrabé nerekl: ,,Pfece tady nebudete stat celé odpoledne.
Bézte si hrat do zahrady.”

Slouzici nas pak vyvedli ven na takovou vyhlidku, kde byla zahrada a taky cast
toho kostela, o kterém mluvil uz Pepik. Kostel byl bile omitnuty, zaril do dali a vy-
padal jako ze sadry. Nas ale zajimala hlavné zahrada, kde ndm slouzici dali na hrani
dva mice a taky gumu, abychom pfes ni mohli skakat. V rohu pak stdl pod bilym
pristfeskem sttil, na kterém bylo mnoho rtznych dobrot. A hned vedle gramofon!

Nechépala jsem, jak to, Ze ta véc hraje, a pofad jsem oc¢ima hledala néjaky or-
chestr. Ale hudba opravdu vychazela z té obrovské trouby. U gramofonu stal jeden
ze slouzicich, ktery mél na stole pripravenou zasobu velkych ¢ernych kol, jimz starsi
déti rikaly desky. Vzdy jednu z nich dal na gramofon, nasadil jehlu, zato¢il klikou
a z trouby se ozvala hudba a nékdy i zpév. Vsichni jsme si sedli na zem okolo a po-
slouchali. Kdyz hudba dohrala, slouzici bud desku oto¢il, anebo ji vyménil za jinou.
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Byla jsem z toho jak u vytrzeni, ale ostatni déti to postupné prestalo bavit, takze
se rozutekly po zahradé, hraly si nebo vyzobavaly dobritky ze stolu. Ja s Pepikem
ale ztistala sedét, slouzici porad ménil desky, my poslouchali a ani si nevs$imli, Ze se
u nas najednou objevil pan ucitel s panem hrabétem, se kterym se dosud prochazel
na druhém konci zahrady.

»Libi se vam gramofon, déti?“ ozval se nad ndmi hlas pana hrabéte.

My s ulekem vyskocili, protoze jsme se bali, Ze dostaneme vyhubovano, ze jsme
v pritomnosti pana hrabéte nevstali, ale on vesele pokracoval dal.

»10, co jste ted slyseli, byla skladba An der Schonen blauen Donau od Johan-
na Strausse, jednoho z nasich nejvétsich skladatelt. Komponoval i jeho otec,” fekl.
»A jak se vam libi nase zahrada?“

Ja mlcela a koukala se do zemé, ale Pepik $pitl: ,,Libi.“

»To0 jsem moc rad. A jak vam chutna cukrovi?“ zeptal se pan hrabé, nenapadné
mavl rukou a v tom okamziku u nas stal dalsi slouzici s miskou, ve které byla spousta
drobnych kolecek s marmeladou. ,,No nabidnéte si.*

Pepik sahl do misky, dal si do pusy hned dvé kolecka naraz a s plnou pusou rekl:
»Dékuji, je to moc dobré.”

Ja porad stala a koukala se do zemé, az to pan hrabé nevydrzel a zeptal se mé: Ty
to cukrovi nechces? Jak se jmenujes?“

Chtéla jsem fict, Ze se jmenuji Maruska Janikova a Ze na cukrovi mam hroznou
chut, ale neodvazila jsem se na pana hrabéte ani podivat.

Vse vyfesil Pepik, ktery uz cukrovi sporadal, a o¢ividné mu otrnulo, protoze mé
chytl za ruku a panu hrabéti odpovédél, jako by se bavil se starym znamym: ,,To je
Maruska, pane hrabé. A ona se boji cokoli Fict, protoze ji maminka natidila, Ze nesmi
udélat ostudu a mluvit bez dovoleni, nikam si nesedat, nic si nebrat a s vami nebo
pani hrabénkou radéji viibec nemluvit.“

Kdyz takhle doslova odrecitoval maminciny prikazy, o kterych jsem mu v Pet-
rtvkach vypravéla, pan hrabé se naplno rozesmal a i pan ucitel stézi zachoval vaznou
tvar.

»Vidim, Ze jsi slusné vychovana, kdyz tak dbas pokynt své maminky. To je dobre,
ale ted uz mtize§ promluvit a mtizes si i vzit cukrovi. Jsi maj host,“ fekl pan hrabe¢,
vzal z rukou slouziciho misku s cukrovim a sam mi ji nabidl.

Ja jsem sahla do misky, vzala si jedno kolecko, a nez jsem ho str¢ila do pusy, tak
jsem fekla: ,,Dékuji.”
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»Nemas$ za¢,“ opacil pan hrabé. ,Chces jesté poslouchat gramofon, nebo si chces
jit hrat s détmi? Muize§ samozfejmé byt u gramofonu, jak dlouho chces, a taky jist
cukrovi, kolik budes chtit.*

»Pane hrabé, ja bych chtéla vidét ten balkonek v kostele,” vyhrkla jsem.

»Balkonek? Was ist das?“ zarazil se pan hrabé, oto¢il se na pana ucitele a nevé-
domky sklouzl do ném¢iny.

»Sie denkt wahrscheinlich Thr Oratorium,“ zamyslel se pan ucitel, ktery odpové-
dél také némecky, aby pana hrabéte netrapil nezvyklymi ceskymi slovy.

»Ano, ano, oratorium, oratof. Ten balkonek, ze kterého sledujete mse svaté! Vy-
pravél jsem ji o ném!“ vstoupil do toho ponékud zbrkle Pepik a netrpélivosti doslova
skakal pred panem hrabétem. ,Ze mé tam vezmete s Maruskou, pane hrabé...*

»Pepiku, nech toho,“ uklidiioval ho pan ucitel, ale pan hrabé ho zarazil: ,,Ale ne,
bude mi potésenim. Rad je tam dovedu.”

A tak jsme se spolecné s nim a panem ucitelem vratili zpét do zamku, kde jsme
vystoupali po schodech do patra a poté dlouhou chodbou dosli az k jedném dverim.
Kdy?z je pan hrabé otevrel, objevil se proskleny vyklenek, v némz staly lavice, jaké
jsou v kostele. I kdyz byl vyklenek proskleny, nesméroval nikam ven, ale do tmavého
prostoru. Zvédave jsem vesla dovnitf a uvidéla, ze jsme vysoko v obrovském chramu,
po jehoz stranach je mnozstvi soch svatych. Dole vlevo byly lavice pro vérici, pred
nimi kazatelna, vpravo oltéf. Uplné vpravo mé zaujala obrovskd prosklena okna.
Uprostied bylo nejvétsi, celé kulaté, sloZzené z mnoha a mnoha barevnych sklen¢-
nych stripkd, prosvitaly jim slune¢ni paprsky, takze vypadalo jako krasohled, ktery
mi jednou ukazovala Anezka Rymesova.

»10 je krasa,“ vydechla jsem. Mé to nikdy v kostele moc nebavilo, ale sem bych
chodila kazdy den treba pétkrat.

»Je to tady jako v pohadce,“ zaseptal Pepik, ktery si stoupl vedle mé a vykukoval
z okénka balkonku. ,,Je to ten nejkrasnéjsi kostel, jaky jsem kdy vidél.

»Spravné se tomuto kostelu fika bazilika, déti, fekl pan ucitel, ktery stal s panem
hrabétem za ndmi. ,,Je vét$i nez kostel u nds na vesnici a md také vice lodi.“

»Lodi?“ zeptal se prekvapené Pepik.

»lak se fika vSem tém prostoram, kde se shromazduji véfici. U nas v kostele
mame jen jednu lod, tady po bocich jsou ale dalsi dvé,“ ukazal pan ucitel. ,,AZ vas

budu ucit déjezpytu, budeme si o tom vypravét vice.“
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V tom okamziku se celou bazilikou rozeznéla hudba. Pfipadala mi jako z jiného
svéta, nikdy jsem nic takového neslysela. Tony se nesly jakoby z nebe, nevédéla jsem,
odkud prichazeji, stala jsem jak oparena a poslouchala s otevienou pusou.

»Varhany,“ vydechl Pepik.

»10 se nas$ pan regenschori pfipravuje na velkou msi béhem pouti, déti,” vysvétlil
nam tie pan hrabé, ktery se sklonil az nad nase hlavy, aby nemusel mluvit nahlas.

Jako u vytrzeni jsem s Pepikem naslouchala té okouzlujici hudbé a myslela
na to, ze dnesni den je nejstastnéj$i v mém zivoté. A to jsem tehdy jesté netusila,
ze varhany mohou znit jesté krasnéji. V bazilice tehdy totiz jesté méli staré varha-
ny. Ty nové, mnohem vétsi a s mnohem leps$im zvukem, sem pan hrabé zakoupil
aZz vroce 1910.

Pak tony doznély, pan ucitel nam jemné poklepal na ramena a naznadil, Ze uz
mame jit. My jako omameni prosli zamkem a vysli zase ven na zahradu zalitou slun-
cem.

»Jsi spokojend, Marusko?“ zeptal se mé pan hrabé, kdyz jsme mijeli velkou stud-
nu, kterd tam pry dodnes stoji.

»Moc vam dékuji, pane hrab¢, bylo to to nejkrasnéjsi, co jsem kdy vidéla a slyse-
la,“ odpovédéla jsem mu po pravde.

Pan hrabé mé pohladil po tvari a zase se s panem ucitelem vzdalil. My s Pepi-
kem si §li nabrat cukrovi a zase jsme poslouchali gramofon. Slouzici ménil desky
a my jen sedéli a ani nevnimali kiik ostatnich déti, které si jen kousek od nas hraly
celé odpoledne s micem. Ja s Pepikem jsme dnes neméli na hru ani pomyslen,
zjistili jsme, Ze na svété je spousta zajimavych véci, které stoji za to vnimat o¢ima
a uSima a premyslet nad nimi. Pak uz se nachylilo odpoledne a my se museli se
zamkem rozloucit. Pan hrabé s pani hrabénkou mezitim nékam odjeli, takze jsme
jim nemohli dat sbohem, ale pan ucitel fekl, Ze jim vSichni spolecné ve §kole napi-
$eme dékovny dopis. A kdyz jsme pak jeli zpatky pres Trebic, drzela jsem Pepika
za ruku a fikala si, Ze budu uz pordd s nim, protoze tu krasu, kterou jsme dnes
vidéli, dokazal vnimat stejné jako ja.

* ok ok

»Tak takhle vypadal den, kdy jsem poprvé vidéla gramofon, dévenko, vratila pani
Neumanova Hanku zpét do roku 2016.
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Hanka sebou trhla a trochu zmatené se rozhlédla kolem sebe, jako by se pravé
probudila.

»Vidéla jste pak jesté nékdy pana hrabéte a pani hrabénku?“ zeptala se.

»Jisté, urcité pokazdé na pouti o svatém Prokopu. Ale uz nikdy jsme spolu nemlu-
vili,“ odpovédéla pani Neumanova.

»A co se stalo s Pepikem Sedou? Zustal v Petriivkach?“

»Zustal a ja ho velice milovala. Kdyz jsme byli starsi, planovali jsme, Ze se vezme-
me. Dokonce jsme se v roce 1915 zasnoubili,“ vzpominala stara pani.

»A proc se tedy jmenujete Neumanova?“ chtéla védét Hanka.

»Protoze prisla ta hroznd valka. My si mysleli, Ze brzo skonci, ale bohuzel, trvala
dlouho a nasla si i Pepika. Odvedli ho v roce 1917, bojoval v Itélii, dokonce dostal
i medaili. Potom ho ale opustilo stésti. Sice se z fronty vratil, ale jen do tfebi¢ského
lazaretu, kde zemfel kratce pred koncem valky. Stacila jsem ho jesté nékolikrat na-
vstivit, ale bylo to moc smutné, byl na tom opravdu $patné. Pohrbili jsme ho na tre-
bi¢ském hibitove,“ odpovédéla pani Neumanova.

»I0 je mi moc lito... Omlouvam se, Ze jsem se na to ptala,” zastydéla se Hanka,
kterd se bala, ze starou pani urazila a z dal$iho rozhovoru uz nic nebude.

»Neni pro¢ se omlouvat, dévenko. Je to uz skoro sto let a ¢as vzdycky vsecko
vyléci. A tohle 1éceni uz trvalo hodné dlouhou dobu,” usméla se pani Neumanova.
»On v té valce padl i myj tatinek, jen jsme to s maminkou nevédély. Tedy maminka
se to vlastné nikdy nedozvédéla.”

»Jak to?“ zeptala se udivené Hanka.

»latinka odvedli hned zkraje véalky. Pak ptijel na dovolenou jesté v roce 1916, byl
u nas par tydnd a potom ho zase poslali do Halic¢e. Pry tam nékde padl v roce 1917,
ale byl dlouho vedeny jako nezvéstny. Az ¢eskoslovenské urady v roce 1923 vydaly
rozhodnuti, ze zemfel, ale nikdo nevi kde a kdy presné,” vypravéla pani Neumanova.
»A maminka se o tomto rozhodnuti ani nikdy nedozvédéla, protoze na Vanoce 1918
zemfela na $panélskou chfipku. Ta byla mozna jesté horsi nez valka, dévenko. Kosila
ty, co prezili vSechny ty boje, i ty, ktefi méli to Stésti, Ze ztstali doma.”

»10 je mi moc lito,“ opakovala Hanka. ,,A vy jste se pak vdala za pana Neumana?“

»Ano, ale az mnohem pozdéji. Ja se uz v roce 1916 odstéhovala do Trebice, pro-
toZe jsme s maminkou nemély zadné penize. A tak jsem tady nastoupila do sluzby
k Fiirnbergtim. To byla zidovskad rodina. U nich jsem pracovala az do konce roku
1925, kdy jsem si vzala Lojzika Neumana,“ odpovédéla stard pani.
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»Promirite, Ze se ptdm, ale to byl také Zid?“ zeptala se Hanka.

»Ne, ale byl to §vec, ktery bydlel v zidovské ctvrti, kde jsem se s nim také po-
znala. Jeho rodina se tam prestéhovala, kdyz byla zruena ghetta, protoze tam byly
levné domy. Bohati Zidé naopak kupovali drazsi domy v Trebi¢i na ndmésti,“ vy-
svétlila pani Neumanova. ,,Ale také bojoval a moc. Kdyz nam Italové v roce 1915
vyhlasili valku, $el na italskou frontu. Tam ho ale Italové zajali a on pozdéji vstoupil
do italskych legii. Kamaradi ho pak oslovovali italsky Luigi a i on se tak nékdy z leg-
race podepisoval. Valku chvalabohu prezil, vratil se z ni hned v roce 1919 na jate.
Ale ceskoslovenska vlada italské legionare okamzité poslala na Slovensko, odkud
museli vytlacovat Madary, ktefi tam vtrhli. Ja si myslim, Ze se narodil na $tastné
planeté, protoze i tuhle malou a uz skoro zapomenutou véalku ve zdravi preckal
bez thony a konecné se vratil zpét do Trebice. Pak uz mél od stfileni nadosmrti
pokoj. Pro mé to byl hrdina, i kdyz hrdina byl vlastné kazdy, kdo musel jit do valky,
protoze si tu hrizu, kdy nevite, jestli budete Zit jesté dal$i minutu, asi nikdo z nas
nedovede predstavit. Kdyz se nedavno opravovalo muzeum na zamku, pry mu tam
udélali néjakou moc péknou vzpominkovou ¢ast. Ja tam nebyla, ale pravnucka mi
to vypravéla.®

Hanka se prekvapené zahledéla na pani Neumanovou. Vitrinu se vzpominkou
na toho italského legionare znala, jako studentka historie ¢asto na zamek chodila
a v nové opravenych expozicich nejradéji prochdzela pravé tu s nazvem ,,Lidé. Mista.
Osudy.“. Dokonce si v muzeu cetla i kopii deniku pana Neumana, kde vypravél, jak
ho po boji muze proti muzi zajali Italové na Soci. Ale néjak si nespojila, ze by to mohl
byt manzel pani Neumanové.

»Dévenko, uz jsem dnes unavena,” pferusila jeji myslenky stara pani. ,Rada si
s vami ale povidam. Pokud chcete, domluvte se s pravnuckou, kdy zase prijdete.
A ted si zdfimnu.“

Pani Neumanova se pfesunula ze svého polosedu-pololehu do vodorovné polohy
a zavtela o¢i. Hanka uZ na nic necekala, vypnula diktafon, telefon uklidila do battiz-
ku, tézké kresilko vratila zpét ke stolku, pobrala hrnek od ¢aje a skleni¢ku od griotky
a tiSe opustila mistnost.

»Vsechno v poradku? Odpovédéla ti babinka na to, co jsi chtéla?® zeptala se pani
Cejpkova, kdyz Hanka nahlédla do kuchyné.

»Vlastné jsme si povidaly uplné o nécem jiném,“ odpovédéla Hanka, ktera si te-
prve ted uvédomila, ze otazky, které si napsala na papir, viibec nevyuzila. ,Ale to
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nevadi, bylo to tak mnohem zajimavéjsi. Pani Neumanova fikala, ze miizu zase né-
kdy prijit. Chtéla bych se proto zeptat, kdy by se vam to hodilo.“

»Zase nékdy v sobotu. Nevim, jestli to vyjde tu pfisti, jedeme s manzelem ke zna-
mym a netusim, kdy se vratime, bude tu tedy asi pec¢ovatelka. Ale prespristi snad ano.
Dam ti ¢islo a zavolej mi,“ zamyslela se pani Cejpkova.

Hanka uz se poté nezdrzovala. Podékovala za milé ptijeti a vysla z tmavého bytu

ven do sobotniho odpoledne plného slunce.
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